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KoMIIeKT 0LleHOYHBIX MATEPHAJIOB 110 JUCHUILIHHE
«HcTopust mepBOro HHOCTPAHHOIO A3bIKA (AHIVIMHCKHI)»

3aHaHHﬂ 3aKPLITOI'0 THIIA

3aIlaHl/Iﬂ 3aKPLITOI'0 TUIIA HA BblﬁOp NMPpaBUWJIBHOI'0 OTBETA

1. Boibepute onvH NpaBUIBHBIN OTBET.

Kto siBnsieTcst aBTOpOM TepMuHa «Ipasi3bik» (the common source)?
A) Yunbsam JxoHC

b) Axo6 I'pumm

B) Pacmyc Kpuctnan Pack

[IpaBuibHBIN OTBET: A

Komnerenmuu (uanukaropsr): OIIK-3 (OIIK-3.1)

2. BriOepuTe OAMH NMPaBUIbHBIN OTBET.

DOpMHUPOBAHUE AHATUTUYECKOTO CTPOSI AHITIMMCKOTO S3bIKA 3aBEPIIMIIOCH:
A) B XVII -XVIII Bekax

b) B XVI-XVII Bekax

B) B XIX—XX Bekax

[IpaBunbHEBIM OTBET: b

Komnerenmuu (uaaukaropsl): OIIK-3 (OIIK-3.1)

3. BriGepuTte oauH nMpaBUIbLHBIN OTBET.

KaxoBbl Hanbosee mpoiyKTUBHBIC CY(PPUKCHI B CPETHEAHTITUIHCKOM SI3BIKE?
A) mis-, un-, be-: mistake, unbind, behave, belong, betray.

b) (-ere) -er: gardener; -ing: meeting; -man: gentleman, -y: angry, happy; less:
doubtful — doubtless; -en: happen, loosen, blacken.

B) chance ‘cayuarbcs’ - chance (cymi.), dream ‘meutats’ - dream (cy.), call
‘308’ - call (mi.).

[IpaBunbHBIM OTBET: b

Komnerenmuu (uaaukaropsl): OIIK-3 (OIIK-3.1)

33Z[aHl/Iﬂ 3aKPbBITOI'0 THIIA HA YCTAHOBJICHHUE COOTBETCTBUA

1. YcranoBuTe npaBUiibHOE COOTBETCTBUE. Ka)k10oMy 37IEMEHTY JIEBOTO CTOJIONA

COOTBCTCTBYCT TOJIbKO OIHWH 3JICMCHT IIPpaBOI'O CTOJ'I6I_[a.

)

2)
3)

[Tepuonuzanus ncropuu Al

JlpeBHEaHTITMHCKHI A)  XVIB. - 10 Hamux aHen
MEPUOJ

CpenHeaHnmuincKuil nepuos b)  V-XIss.
HoBoanmmiicknii nepuon B) XI-XV Bs.

[IpaBubHBIN OTBET:



1 2 3
b B A
Komnerennuu (maaukaropsl): OITK-3 (OITK-3.1)

2. YcraHoBuTe IMPaBUJIIBHOC COOTBCTCTBUC. Ka>1<z[0My QJICMCHTY JICBOI'O CTOJI6H3.

COOTBCTCTBYCT TOJIBKO OWH 3JICMCHT ITPaBOI'O CTOJI6IIa.

1))
2)
3)

4)

[Tepuonuzanus ucropuu Al

Middle English A)  JlpeBHEaHTIMHUCKUHN S3BIK
Old English b)  PanHeHOBOAHIMIUKCKUN S3BIK
Early Modern English B) CpenHeaHuNCKUM S3bIK
Modern English I')  CoBpeMeHHbIN aHTIMUCKUN SI3bIK
[IpaBusbHBIN OTBET:

1 2 3 -

B A b r

Komnerennuu (naaukaropsl): OITK-3 (OITK-3.1)

3. YcraHOBUTE MPaBUIBLHOE COOTBETCTBUE. KaX0My 37IEMEHTY JIEBOTO CTOJIONA

COOTBCTCTBYCT TOJIBKO OAWH 3JICMCHT IIPaBOI'0 CTOJ'I6I_[a.

CpenHeaHNIMICKHAN TEKCT IIepeBon
1) And Arcite is exiled upon hes heed A) B 53Ty Houb mnpumwio B 3Ty
for ever-mo as out of that contree, TOCTHHUIY JIBaaIaTrh JEBATH
ne never-mo he shal his lady see. YEJI0BEK
2) At naght was come into that b)  Own pacckaxer eme ABE UCTOPUU O
hostelrye wel nyne and twenty in a MPUKIIFOUEHUSIX, KOTOPBIE TOT/1a
compaignie. MIPOU3OIILIH.
3) He shal tellen othere two tales, of B) W Apcur usrHan mnoj cTpaxom
adventures that whilom han bifalle. CMEPTH U3 TON CTpaHbl U HUKOT/A
HE YBUJMT CBOIO JlaMy CepJIla.
[IpaBusbHBIN OTBET:
1 2 3
B A b
Komnerenmuu (uaaukaropsl): OIIK-3 (OIIK-3.1)
3ananus 3aKpBITOI0  THIIA HAa  YCTAHOBJICHHME  IPAaBWIbHOM
MOCJIe0BATEJIbHOCTH

1. Ilpounraiite Tekct I «The Tale of Melibee». Pacnionoxure B npaBuibHON
NOCJIEIOBATEIbHOCTA TMPEIVIOKEHUSI Ha JAPEBHEAHIIMMCKOM SA3BIKE, YTOObI
MOJIYYMJICS CBA3HBIN paccka3 — cooTBeTcTBHe TekcTy I. 3anummre npaBUIIbHYIO
MOCJIEZI0BATENBHOCTh OYKB CJI€Ba HaIPaBo.

Texkct I



The Tale of Melibee
One day it happened that he for his pleasure went to the fields to play. He left
his
wife and also his daughter at his house, the doors of which were shut. Three of his
enemies had found it out, and set the ladders to the walls of his house and entered
the house by the windows, and beat his wife and inflicted five mortal wounds on
his daughter.
A) His wyf and eek his doghter hath he left inwith his hours, of which the dores
weren fast y-shette.
b) Upon a day bifel, that he for his desport is went in-to the feeldes Him to pleye.
B) Three of his olde foos han it espied, and setten ladders to the walles of his
hous,
and by the windows been entered, and betten his wyf, and wounded his doghter
with five mortal woundes.
[TpaBunbnsiil oTBET: b, A, B
Komnerennuu (naaukaropsl): OITK-3 (OITK-3.1)

2. Pacnonmoxkxure  mpennokeHWss B IPaBWIBHOW  HCTOPUYECKOM
MOCJIEIOBAaTEIbHOCTH. 3alMILINATE NPABWIBHYIO IOCIEA0BATENBHOCTh OYKB CleBa
HaIIpaBo.

A) B pesynbrare BoilHBI AJoN W benoil po3bl 3HAUUTENIbHAS YacTh KPYITHBIX
deonano OblIa HCTpeOIICHA, B CTPaHE YCTAHOBUIIACH a0COIIOTHASI MOHAPXHUS, KOTOpast
ONMpajach Ha HOBBINM Pa3BUBAIOIIMICA KJIacC Oyp>Kya3uH U Ha MEJIKOE JIBOPSTHCTBO.

b) B mnauane XVII B., mocine cmepru EnuzaBeTsl, Korga NpOU30ILIO
o0beTUHEHHE
[Hotnanguu w  Axmmm (1603 1), MOTIAHACKUN  S3BIK  MEepecTaeT ObITh
rOCY/IapCTBEHHBIM U BBITECHSIETCS aHIJIMUCKUM.

B) B 16 B. AHmus cTtajna OIHOW M3 CaMbIX Pa3BUTHIX B IPOMBIIIJICHHOM
OTHOIIEHUH cTpaH EBponbl. [7MaBHOW OTpaciabl0 MPOMBILIIEHHOCTH — OBLIO
MPOU3BOJICTBO CYKHA. POCT MPOMBIIIJIEHHOCTH CIIOCOOCTBOBAJ Pa3BUTHIO TOPTOBIIH
KaK BHYTPU CTpaHbl, TaK U C JIPYTUMHU CTpaHaMu. Pa3BUTHE KyJIbTypbl, HHTEpPEC K
KJIACCUYECKOM  JIPEBHOCTH. YBJCUYEHUE JIATUHCKAM  S3bIKOM  TOBJIMSJIO  Ha
YCTaHABJIMBABIIIYIOCS B ATOT MEPUOJ aHTJIMICKYIO opdorpaduro.

IIpaBunbHbIi OTBET: A, B, b

Komnerennuu (naaukaropsl): OITK-3 (OITK-3.1)

3. OnHa U3 0COOEHHOCTEN HAIMOHAIBLHOTO AHTIIMHCKOTO SI3BIKA SIBJISIETCS €TO
HIMPOKOE TEPPUTOpHUATIbHOE pachpocTpaHeHue. OnHa W3 MPUYUH — KOJOHHAIbHAas
AKCIIAHCHs, KoTopas noctumia nuka B 18-19 BB. Yike k cepenune 18 B. aHrumyaHe
BJIAQJICNIA PA3IMYHBIMU TEPPUTOpUSMU AMepuku, A3zun U AQpUKH, TOCTEHEHHO
BbITeCHUB OTTyHa l'omnanauto, Mcnannto u @pannuro. [IpounTaiite npemyioxkeHus o
pacrpoCTpaHEHUN AHMIIMMCKOTO S3bIKa 3a mpeaensbl AHIMU. Pacrnonoxure ux B
MCTOPUYECKON TMOCIEA0BATENIBHOCTH. 3alUIIUTE MPABWIBHYIO MOCIEA0BATEIBHOCTh
OyKB clieBa HaIpaso.



A) [Ipunn Yapas3, oopaiasch kK bpuranckomy coBety, 3asiBuII ciieaytoniee: «Mbl
JOJDKHBI TENEPh NPUHUMATh MEPBI JIJIS1 TOTO, YTOOBI AHIJIMMCKUHN SI3BIK... U TO, YTO, C
MOEH TOYKH 3PEHUSI, SIBISAETCS AHITIMMCKUM SI3BIKOM. .. YCIICIIHO COXPAHUJI CBOIO POJIb
MHPOBOTO SI3bIKA B CIEAYIOLIEM CTOJIETUI.

b) AurmuaarmHoM Kykom ObLTO BiCCiIeIOBAaHO BOCTOYHOE MMOOEPEKbe ABCTpaIuu

B) B npenenax bpuTaHCKON KOJOHMAJIBHOM UMIIEPUM CKJIaJbIBae€TCAd 0c00ast
rpynmna TeppUTOPUI — «IepeceeHYecKkue KoJoHum». 1o ABcrpanus, Kanana, Hosas
3enmangusa, HOxnas Adpuka. B 3TUX KOJIOHMSX TMOJYYHJI PacHpOCTpaHEHHUE
AQHIVIMMCKUH S3BIK.

[IpaBunbHbIil oTBET: b, B, A

Komnerenmuu (uaaukaropsl): OIIK-3 (OI1K-3.1)

3az[aHmI OTKPbLITOI'0 THIIA

?ballaHl/Iﬂ OTKPLITOT0 TUIIA HA TOINOTHEHUE

1. Hanummure mMpomymeHHoe CIIOBO:
[lorpyxeHue B HCTOPUIO AHIIIMMCKOTO SI3bIKA IIOMOTAe€T JIETYe OCBOUTH
AQHITIMACKUM $3BIK, TAaK KaK B Ipolecce €€ M3y4YeHHs IO3HAITCSH
UCTOPUYECKHE KOPHU SIBICHUM COBPEMEHHOIO SI3bIKa, CBA3AHHBIX C (DOHETUKOM,
JIEKCUKOU, TpaMMaTHKoM, opdorpadueii, a Takke MPOSICHAIOTCS CBI3U aHTIIUHCKOTO
A3bIKa C MHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMH ((DpaHIly3CKHM, UCIIAHCKUM, JATUHCKUM, PYyCCKUM
Y1 MHOTUMH JIPYTUMH).

[IpaBuIIbHBIN OTBET: COBPEMEHHBIN

Komnerenmuu (uaaukaropsr): OIMK-3 (OIIK-3.1)

2. Hanumure nponymeHHOe CI0BO:

AQHIVIMMCKOTO SI3bIKA 3aHMMAETCSl JUAXPOHHBIM H3YYEHHEM SI3bIKA,
paccMarpuBasi €ro CTPYKTYPHbIE JIEMEHThI KaK U3MEHSIOIINECS C TEYEHUEM BPEMEHH,
YTO MPENONpPENEsieT pa3BUTHE A3bIKA.

[IpaBunbHEIM O0TBET: McTopus
Komnerenmuu (uaaukaropsl): OIIK-3 (OIIK-3.1)

3. Hanummure nmponyIeHHoe CIIOBO:

Jlekcuueckuii  COCTaB  JAPEBHEAHIIMMCKOTO  si3bIKa  OBUI  JIOCTaTOYHO
OJHOPOAHBIM. OCHOBHYIO €TI0 MacCy COCTaBJISIIN CJIOBA MIPOUCXOXKICHUS. ITO
cioBa obOmenHaoeBponelickue: faeder — «oTerny, twa — «aBay; odmierepmadckue: hiis —
«JIOM», SCIp — «KOpaOJIb» U T.J.

[IpaBuibHBIN OTBET: TEPMAHCKOTO

Komnerennuu (naaukaropsl): OITK-3 (OITK-3.1)

3aaHus OTKPBITOI0 THIIA C KPATKUM CBOOOIHBIM OTBETOM

1. Hanumure mpomyiieHHOe clI0BO (CIOBOCOYETAHUE).
5



B XX Beke aHIMHUCKHM SI3bIK Hadajl HCIIOJIb30BAThCSI B KAuE€CTBE SI3bIKA

, UTO TPOU3OIILIO MOJ BIUSHUEM HEKOTOPBIX HCTOPUUYECKUX COOBITUH.
[IpaBUIIBbHBII OTBET: MEKYHAPOIHOTO OOIICHHS / IEIOBBIX KOMMYHHKAIIH
Komnerennuu (naaukaropsl): OITK-3 (OIIK-3.1)

2. Hanummre npomymeHHOe CIIOBO (CIOBOCOYETAHUE).

Oco0eHHOCTU CPEIHEAHTIIMUCKOTO SI3bIKa CBUACTEIBCTBYIOT O TOM, YTO TOJ
BIIMSTHUEM TEHJICHIIUS K AaHAJUTUYHOCTH, 3apOJUBIIAsCS B
JIPEBHEAHTIMNCKOM SI3bIKE B PE3yJbTaTe COMPUKOCHOBEHHUS C CEBEPOTrepMaHCKUMU
(CKaHIMHABCKUMHU) TUaJIEKTaMH, B 3HAYUTEILHON CTETICHU peaan30Baiach BO BTOPOM
MIePUOJT ICTOPUU aHTIIMHCKOTO s13bIKa. OKOHYAHMS CJIOB IIOCTENIEHHO YTPauUBaIH CBOIO
CEMaHTHYECKYI0 IICHHOCTh U CTAHOBHJIMCh MEHEE CYIIECTBEHHBIM KOMIIOHEHTOM
s3bIKa, 4eM IIpexiae. B pesynbrare, CTpoil CpPeIHEAHTIIMHCKOTO S3bIKa OKa3ajcs
3HAYUTEIBPHO HW3MCHEHHBIM: ©3  (UICKTUBHOTO OH TMPEBpPATWICS B  TOYTH
aHAJIUTHYCCKUM.

[TpaBuiibHBIN OTBET: GPAHITY3CKOTO sI3bIKa / PpaHITy3CKUX 3aMMCTBOBAHUIM
Komnerennuu (naaukaropsl): OITK-3 (OITK-3.1)

3. Hanuimmre nponyiieHHoe CI0BO (CI0BOCOUYETaHUE).
Hcropust s3pika Kak HAaydyHas JUCHUIUIAHA  TPEACTaBIsEeT  coOOM
CUCTEMATHYECKOE OMMCAaHUE S3bIKa M YCTAHOBJICHUSI 3aKOHOMEPHOCTEH €ro

Pa3BUTHA. I[I/IHaMHKa Pa3INYIHbIX CTOPOH A3bIKa B UX UCTOPHUYICCKOM PA3BHUTUU
OIIMCBIBACTCA IIOHATUCM NUAXPOHUH.

[IpaBuUnBHBIN OTBET: pa3BUTHS / IEPUOAU3AIMN/ CTAHOBICHUS
Komnerenmuu (uaaukaropsr): OIIK-3 (OIIK-3.1)

3aaHuA OTKPHITOIO THIIA ¢ PA3BEPHYTHIM OTBETOM

1. Hamumure 3cce Ha temy «Ponb k. Hocepa B pa3sBUTHM JTUTEPATYPHOTO
A3BIKAY.

Bpewms BoimonHenus — 15 MuH.

Oxunaembiii pesynbrar: Geoffrey Chaucer — 3HaMEHUTHIN aHTIIMHACKUI TTOAT
XIV Beka, OCHOBOIIOJIOXKHUK aHIIMICKOTO JUTEPATYpPHOTO s13bika. OH NEPBBIM Haydaj
NMcaTh HE Ha JIaThIHY, a Ha aHuiickoM. Camoe u3BecTHoe mpousBeaeHue Yocepa —
coopuuk HoBeIT «KeHnTepOepuiickue pacckasbny. B si3pike Uocepa mpuMepHO 4eTBEPTh
CJIOB — 3aMMCTBOBaHHUA U3 (PpaHIly3ckoro. Hocep He TOJBKO CBOOOAHO UCIOIB30BAJ
¢dpaHily3cKre 3aMMCTBOBAHMSI, HO U CaM MX MPUAYMbIBaJI, 0OOTaIiast aHIIMHCKUM SI3bIK
cunonnmamu. On BBen cioBa difficult, disadventure, dishonest, ignorant. Yocep
OTIMYHO BIaJeN AuajekTaMu, B ero «Kenrtebepuilckux pacckazax» BCTpPEUaIOTCs
Pa3HOLIEPCTHBIE MEPCOHAXH, KOTOPbIE TOBOPAT IMO-pazHoMmy. Hanpumep, oauH
CeBepsiHMH Npon3HocuT ham BMecTo home, na BMecTo no, banes BMecTo bones. Hocep
PEAKO MOJIb30BAJICS HEOJOTU3MAaMU U HE MBITAJICS BOCKPECUTh YXKe OTKUBILIHE CJIOBA,
OH MHCAJI HA >KUBOM, YNOTPEOUTEIHHOM AaHIIMICKOM $3bIKE, ObLT YMEPEHHBIM WU
OTJIIMYAJICS 3IPAaBbIM CMBICIIOM.



Kpurepuii oueHMBaHMS: HaJIMYUE B OTBETE COAEPKATEIBHBIX EAUHHI]
«JIATEPATYPHBIN S3BIKY, «Kenrepbepuiickue pacckasbi», «IUAJIEKTBI»,

«3aUMCTBOBaHUS.
Komnerennuu (maaukaropsl): OITK-3 (OITK-3.1)

2. IIpounraiite Bompockl: CkaHAMHABCKOE 3aBOEBAHUE JaTHpyeTcss 865 —
1042 rr. Tlouemy ero pe3yibTaTbl NPUHATO PaccMarpuBaTh B CPEIHEAHITIMHACKOM
nepuozae? Kakoe BIMsHUE Ha pa3BUTUE AHIVIMICKOTO SI3bIKa OKAa3aJ0 CKaHIMHABCKOE
3aBoeBanue? IIpogymaiiTe JOrMKy M MOJHOTY OTBETA. 3aIMILINTE OTBET, UCHOJb3Ys
YETKHE KOMITAKTHBIE (DOPMYITHMPOBKH.

Bpewms BeimonHenus — 15 MuH.

Oxwunaemsiii pesynsrar: VIII B. — Hauano HaOeros gauyaH U HOPBEXKIIEB; K KOHILY
IX B. — yrBepawimce k ceBepy or Temsbl. 1o YaamopckoMy MHPHOMY JOTOBOPY
BOCTOYHAsl, CEBEpHAas M LEHTPAJIbHAs 4acTh AHIVIMM IEpPEUUIM K CKaHIWHAaBaM,
oOpazoBaHo rocynapctBo Jlanenar («obnacts garckoro mnpasa»). C 1016 1., Bo BpeMms
nipasiieHus kopoisi Kanyra Benukoro, Anmusg nonHocTeio nounHeHa Januu. B 1042
I. BJIACTb JaT4aH CBEPrHyTa, TPOH 3aHsUI AHINIO-CAKCOHCKHM KOPOJIb OIyapn
HcnoBennuk. MTOrM CKaHAMHABCKOTO 3aBOCBAHMSA: ACCUMWISALMA JaTCKOTO M
AHITIMHACKOTO HACEJICHHS, CMELIEHUE SA3bIKOB.

Kputepnii oieHMBaHUs: HaIW4YUE B OTBETE COAepKATENbHbIX ennHUL « VIII B. —
Hayasio HA0ETOB JlJauaH U HOPBEKIIEB, « Y IAMOPCKUI MUPHBIN JOTOBOPY,
«aCCHUMWJISILIMSA JATCKOTO U aHITIMUCKOTO HACEIIEHUS, «CMELIEHUE SI3BIKOBY.

Komnerenmuu (naaukaropst): OIMK-3 (OI1K-3.1)

3. [IpounTaiite Bompocsl: KakumMu rpamMMarhiyeCKUMU KaTE€ropUsIMU
obnagano  cpeaHeaHDIHMCKoe TpuiararedbHoe? UYrto mpencraBiaseTr  coOoi
aHATUTHYECKUN Ccrmoco0 oOpa3oBaHUsl CTEMEHEW CpaBHEHMsI MpUJararelbHbIX,
MOSIBUBLIMICS B CPEIHEAHITIMMCKOM neproae?

[IpogymaliTe JOTHKY M MOJHOTY OTBETA. 3AlUIIUTE OTBET, UCMOJIb3Yysd YETKHUE
KOMITAKTHBIC (DOPMYITHPOBKH.

Bpewms BoimonHenus — 15 MuH.

Oxumaemblii  pe3ynbrar: CpemHeaHTIMIICKOe TpHWiIararelibHOe — YTPaTHIIO
KaTeropuy pojia W Tajexka, TOJBKO KaTeropHs YHciia €Ie COXPaHsIach HEKOTOPOE
BpeMs, BeIpakeHHasi okoHuanueMm —e: goode men. Cyddukcel cTreneHeit cpaBHEHUS
MpUIaraTeIbHBIX H3MEHUJINCh: —ra W3MEHWJCS B —re, a 3ateM B —er. Cyddukce
IIPEBOCXOAHON cTerneHn —ost / -est cimimuch B —est: hard — harder — hardest.
CymnrmuietuBHBIC (POPMBI IPOOIIKAIH CYIIeCTBOBATh B CA, XOTS HECKOIBKO U3MEHWIH
cBOM ()OPMBI B CBSI3U C OOIIMM MU3MEHEHUEM CHCTEMBI 3BYKOB SI3BIKOB: good — better —
best, evil — werse — werst, muchel — more — most, litel — lesse — lest. B CA Bo3HHKaeT
HOBBIH, AaHATMTUYECKHUM CTTIOCO0 00pa3oBaHusl CTENEHEH CpaBHEHUSI.

Kpurepuii onieHHBaHUS: HAJTUYHE B OTBETE COJICPKATEIBLHBIX SIUHUI]
«YTpaTHJIO KaTeTOPUHU Pojia | MaJIeka», «Cy(PPUKCHI CTETICHEH CpaBHCHHS,
«AHAIUTUYECKUI CTIOCO0Y.

Komnerennuu (naaukaropsl): OIMK-3 (OITK-3.1)
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DKenepTIoE JaKAI0Menne

l lPC}lCToulc""blﬁ (l)()ll)l OUCHOMITBIX CpejicTs (}lwlcc - (D()C) 110 JIMCUMIUIHIE
«MeTopust  NepBOro  MHOCTPAHNOIO  A3bIKA  (QHTIHHCKUiT)»
Tpebosannaym OIOC BO.

Ipenaraempie GOPMbI H CPEICTBA TEKYIICIO H NIPOMEKYTOUHOIO KOHTPOSIS
ANCKBATHBL  HCAM M QIAUAM  PCUIWALMK - OCHOBIONH  nipodeceHoHaILIoH
0OPA3OBATCALION NPOIPAMMBE 110 HANPABICHMIO TIOTOTOBKH / CHEUHANBHOCTH
45.05.01 Tlepenon u nepesojloBeaeine.

OueHoMHbIe  CPEACTBA  Julsl  TCKYUICIO  KOHTPOJIS  YCIICBAEMOCTH,

NPOMEKYTOUHON ATTCCTAINN 110 HTOTAM OCBOCHNS JIMCHHIUIHIE! TIPCACTABACHL! B
noJgHoOM ofneme.

COOTBCTCTBYCT

Bl ONCHOMIBIX  CPCICTH,  BRAIOUCHILIE B (peacTanienusifi - don,
OTBEHAIOT OCHOBILIM NpHBas dopmuposanus GOC.
PaspaGoranniblit # npejcTaBnenisii s IKCHEPTHILE GO OHEHOUIbIX

CPEICTB PCRKOMCHJIYETCH K HCNOAL30OBANNIO B 1IPOLIECCE MOATOTOBKH 06yl|aroumxca
1O VRA3AHHOMY HANPAicitnio / CHEHHAILIHOCTH.

[peaceaarens yueOHO-METOAHUECKOIH

KOMHCCHH WHCTHTYTA [Muauenxo C. A.



JIneT n3MmeHeHUH M 10MOJTHEHUH

/1

Bunwl nononHenuii u
N3MEHEHUH

Jlata u HOMEp MPOTOKOJIA
3acemanus Kapeapsl
(xadenp), Ha KOTOPOM OBLTH
PaccMOTPEHBI M OJ00PEHBI
W3MEHCHHSI U JIOTIOJTHCHUSI

Ilonnuce
(c pactupoBKOi)
3aBenyrouiero kadeapoit
(3aBemyrommx kadeapamn)




